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E i unyhoban és palotaban, az egyetemi kated-
)

rakon és a parlamentben, a zoldasztalnal és

a fehérasztalnal, mindenutt dertit sugaroz
felénk az anekdota. A politikdban, a tudomanyban,
a szoszéken és szinpadon éppugy szohoz jut, mint
amilyen sajatsagos fiiszere a tarsalgasnak.” Az idé-
zet Gyorgy Lajosnak az anekdotarol szolo miivé-
b6l valo.! A szerzé gy hatarozta meg a mufaj lé-
nyegét: ,....valamely, keresetlentl elbeszélt esemény
tukrében személyek, korok vagy szellemi aramla-
tok jellemzé képét akarja szemléltetni. Lényegének
meghatarozasaban a hangsuly a targyan, a kulsé
torténésen van.”

Gyorgy Lajos példaszertien mutatja be az anek-
dota keletkezését, élészoban valo terjedését és vi-
ragzasat. Leszogezi, hogy sem az események hite-
lességével, sem a torténet hangulataval nem toré-
dunk, csak az a fontos, hogy jellemzé legyen.

Helyesen allapitja meg azt is, hogy az anekdota
verbalis mtifaj, s ez meghatarozza a torténet szerke-
zetét, hiszen a szobeli kozlés, ,a kozvetitésnek ez a
modja [...] a minden foloslegest melléz6 rovid eld-
adasmodot kedveli, foltétlen vilagossagra, érdeklodést
keltd élénkségre, s6t csattanossdgra torekszik.”

Az anekdota rogzitését az emberélet végessége
mellett az is siirgeti, hogy mind kevesebb alkalom
kinalkozik a mesélésre, s mind kevesebb meséld
var a kindlkozo alkalomra. Az anekdota azonban
majdnem belepusztul a lefrdsba. Am egyben u;
erére kap — az olvasobol mesélé valhat.

Sokszor tartja életben az anekdotat, hogy a régi,
elfeledett szerepl6 helyébe a kozosség 1j halhatat-
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lanja 1ép. Az anekdotak legtobbije tiszavirag-életd.
A magyar irodalomban Andrad Samuel, Konyi
Janos, Jokai Mor, Mikszath Kalman, Toth Béla,
Varadi Antal, Gyorgy Lajos, Békés Istvan — hogy
csak a legismertebbeket emlitstik — munkéjanak
koszonhetden reprezentativ anekdotagytjtemények
sziilettek. A legfrissebb vallalkozas, a Zsido histo-
ridk cimi konyv szerz6i: Don Péter és Raj Tamas
is arra torekedtek, hogy szinpompas csokrot kos-
senek ismert és ismeretlen anekdotakbél. A histo-
ria sz6 nem egészen helyénvalo. A kifejezés a torté-
net szinoniméja, azt sugallja, hogy ezek az epizodok
hitelesek. Marpedig az anekdotanak legbizonytala-
nabb része éppen a cselekmény, a historia. A jo
anekdotaban persze mellékes a cselekmény, nem
a torténet a fontos, hanem az, hogy jellemzé legyen
a korra, a fészereplékre, hogy ,akar meg is tortén-
hetett volna...”

Az anekdota torténeti hiiségének tisztazasa csak
latszolag felesleges. A hazai szinhaztorténet-irds
ugyanis hosszt évtizedekig anekdotakbol taplalko-
zott, az anekdotakat dolgozta fel, dolgozta 4t, tette
kozzé. A magyar anekdotakincs béséges forrasul
szolgalt ehhez a tevékenységhez. Tgy aztdn nem
csoda, hogy a Zsido historidkban el6keld helyet fog-
lalnak el azok a torténetek, amelyeknek [észerep-
16i szinészek, szinigazgatok, rendezdk.

A szinhazi eldadas egyszeri, megismételhetetlen
és felidézhetetlen kollektiv alkotas. Az alkoto(mu-
vész) nem Grizheti meg alkotasanak lényegét, csak
annak egyes dokumentumait: szinlapot, fényképet,
koszorut, emlékverset, kosztumot, kelléket, pre-
mierajandékot stb. A szinhaz korul sztiletd és ajja-
sztlet$ anekdotdk részben ezt az emlékhianyt po-
toltak. Az eléaddsok lefolyasa korul tamadt tech-
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nikai bonyodalmak, a szerep nem tudasa, a baki,
a szinjatszoszemély és a megformalt szerep azono-
sitasabol tamadt konfliktus éppen tgy témaja ezek-
nek a torténeteknek, mint a szinészpalya rogossé-
ge, a nélkulozések és hoditasok; a kezdetleges szin-
haztechnika kovetkezményei; a kis létszamu tarsu-
lat birkozasa a sokszereplds dramai alkotasokkal.

Az anekdotak felolelik a szinész életének és mu-
kodésének valamennyi lényeges szegmentumat, no-
velték népszeriségét, a szinpadi alakitasrol fenn-
maradt toredékes emlékeket kézzel foghato, kerek
torténetekkel egészitve ki.

A hazai szinhaztorténet-iras pedig ahelyett, hogy
a toredékes emlékek gytijtésével és feldolgozasaval
foglalkozott volna, belefeledkezett az anekdotédba,
s hivatalos torténetté avatta.

Mindennek nem mond ellent, hogy az anekdo-
tanak lehet forrasértéke. Csak kritikaval kell ol-
vasni! S6t: kritikaval kell mesélni! Két jellemzé
példa a Zsido historiakbol. Az egyik anekdota f6sze-
repl6je Bardos Artur, akinek ez a konyv ismét on-
hittséget és nagyképtiséget tulajdonit. Hogy a pesti
mivészvilagban tartas nélkul nem Orizhette meg
ars poeticajat és egyéniségét az ember, az nem szo-
rul magyarazatra a Zsido historidkat olvasva sem.
Hogy Bardos Arturt irigyelték sikerei miatt — ter-
mészetes. Szinészfelfedezéként gyakran tévedett —
tény. De miért kellett az anekdota kedvéért — 4lli-
t6lag amikor az Abel nevii szinészjjonc megbukott,
Sebestyén Géza ,Kdin rehabilitalva van” szavakkal
hagyta el a szinhazat — Gjra meg Gjra leirni: nem is-
merte be tévedéseit, meg azt, hogy egyszer azt al-
modta, hogy 6 a Bardos? Tényleg & volt. Raadasul
tévedéseit is beismerte A szinhdz miihelytitkairol
(Bp., 1943.) irt konyvében. Elégtételul alljon itt egy
még nem publikalt, ,ellenanekdota”

Beck O. Fulop szobraszmivész arrol faggatta
Bardost Arturt, hogy tudja elviselni szinhazigazga-
toként és rendezdként, hogy nap nap utan mive-
letlen és ostoba szinészekkel kell bajlodnia. Bardos
azonban kivagta magat: — Alkotds kozben te is
osszesarozod magad!

De nem jart jobban a Nemzeti Szinhaz egykori
igazgatoja, Németh Antal sem, akit a konyv sze-
rény képességt karrieristanak abrazol. Németh —
ahogyan ezt tobb tanulmany, igy Koltai Tamasé be-
mutatja — kivételes tehetségu rendezéje szinhaztor-
ténettinknek.

A szinhazi részben sajnos csak otletszert valo-
gatasrol van szo, amely a jéghegy csticsat adja. Nem
torekedtek a szerz6k arra, hogy a kotetbe csak olyan
témaju anekdotak kertljenek, amelyek kapcsolod-
nak a zsidosag magyarorszagi sorsahoz, a vallasi
kulonbségekhez, az antiszemitizmushoz; s arra
sem, hogy a gazdag tematikaju zsidé anekdotak-
bél minden tipust bemutassanak.

Még nem szuletett meg a 20. szazadi magyar
mitivelédéstorténetet felolelé anekdotagytjtemény,
annak ellenére, hogy tobb valogatas megjelent errél
a korszakrol. Ezek az antolégiak azonban hianyo-
sak és egyoldaltiak. Rendre kimaradtak beléluk a
tabunak szamito vallasi, vilagnézeti tematikaju elbe-
szélések, csakugy mint a ,védett” személyekrdl
sz6l6 torténetek.

Elodéazhatatlan feladat volna anekdotakincsunk
OsszegyUjtése. Ezekben a torténetekben ugyanis,
ahogy a Zsido historidk el6szavaban Raj Tamas
mondja: ,A térténelmi és tarsadalmi események
[...] az igazi (és eredetien érdekes) magyar anek-
dota, a jellegzetes pesti humor képeiben jelennek
meg.”

De az anekdotak gytjtésekor, feldolgozasakor,
mesélésekor nem elhanyagolhato egy masik szem-
pont sem. Talan nem veszitett aktualitasabol, s az
interneten szaguldozé, a virtualis valosagban é16
ember megsziveli Kényi Janos szavait: ,A becstlet-
tel nem ellenkezé tréfas ember mindeneknél kel-
lemetes, és mintegy kézenfogva kapjak a tarsasag-
ban, de ellenben mely szenvedhetetlen az olyan,
akitél valamely értelmes és okos beszédet remény-
lettink, noha semmi egyebet az oktalan, haszonta-
lan és izetlen dologrol csevegni nem tud. Ugymint:
ennek micsodas okre, szamara, amannak mely jo
hajtokutyai s macskai vannak, hany réf posztot vett
nadragnak s mentének. S6t még olyanok is elegen
talaltatnak, kik egyedul mas jamboroknak is ragal-
mazasokra és becstelenitésekre eresztik meg nyel-
veket, melyen az emberséges embernek gyomra is
emelédik. De az oly, ki kellemetes és kulonos pél-
dakkal és historiakkal beszédét kedveltetni s éke-
siteni tudja, az oly ember — mondom — nemcsak
hogy érdemes embereknek tarsasagokban méltoz-
tatik, hanem az ¢ elméjét s maga kedveltetését di-
csérettel emlegetik s hirdetik.”

Gajdo Tamds

* Konyi Janos: A mindenkor neveté Democritus. Valogatta, sajto ala rendezte, a jegyzeteket és az utészot irta Bir6 Ferenc. Bp.,

Magvetd, 1981. 10.
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